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'_Auf immer 84 ewig
Romantische und außergewöhnliche Orte zum Heiraten // Romantic and unusual wedding locations

Traumhochzeit am Schnellkatamaran
An Bord der MS Vindobona zum Takt des Do-
nauwalzers in den Hafen der Ehe steuern? Für
den schönsten Tag im Leben kann nichts kit-
schig genug sein. Die Donau, viel besungener
Fluss und zweitlängster Strom Europas, bietet
eine stimmungsvolle Kulisse für die Traum-
hochzeit. Neben den Schiffen der Donau-
dampfsch ifffahrtsgesellschaft (DDSG) BI ue
Danube zeigt sich auch der Twin City Liner
von seiner romantischen Seite. Der Schnell-
katamaran, der im Alltag Wien und Bratislava
auf dem Flussweg verbindet, wird zum Love
Boat, das die Paare mit über 60 Stundenkilo-
metern zu ihrem Wunschziel bringt.

... im Museum
Wer jedoch einen historischen Rahmen den
Donauwellen vorzieht, kann den Bund fürs
Leben auch in einem Museum schließen.
Beispielsweise in jenem Haus, in dem Mo-
zart seine glücklichsten Tage verbrachte: Eine
Hochzeitszeremonie im kleinen Rahmen im
Mozarthaus Vienna macht diesen besonderen
Tag unvergesslich. Das Jüdische Museum mit
seinem prächtigen Auditorium im Palais Eske-
les lässt ebenfalls keine Wünsche offen. Auch
die idyllische, märchenhafte Atmosphäre im
von Friedensreich Hundertwasser geplanten
Kunst Haus Wien bietet einen extravaganten
Rahmen für eine Traumhochzeit.

... auf der Bühne
Die Wiener Stadthalle ist Österreichs erste
Adresse für große Ereignisse und bietet auch
für den aufregendsten Tag im Leben ein gro-
ßes Podium. Bei der Trauung auf der Bühne
vor bis zu 2.000 geladenen Gästen ist Lam-
penfieber garantiert. Neben Konzertbühnen,
Ausstellungshäusern und Schiffen öffnen über
60 weitere exklusive Locations wie das Schloss
Schönbrunn, das Wiener Riesenrad oder der
Donauturm Tür und Tor für Heiratswillige.
Frei nach dem Motto Tu felix Austria nube"
schließt der Wiener Standesbeamte Ehen auch
beim Stammwirten ums Eck solange dort
eine würdevolle Zeremonie möglich ist.
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INFO:

www.ddsg-blue-danube.at
www.twincityliner.com

www.mozarthausvienna.at
www.kunsthauswien.com

www.stadthalle.at
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Tying the knot in Vienna // Heading for die
haven of marriage on board MS Vindobona to
the Mi.dirn of the Blue Danube waltz? For the
most memorable day of your life nothing can
he too kitsch. The Danube, die second longest
river in Europe, offers an atmospheric setting
for a dream wedding. Apart from the ships of
the DDSG Blue Danube shipping line, the
Twin City Lincr also has a romantic side. lhis
high-speed catamaran, which connects Vienna
and Bratislava by water, becomes a love boat
that brings couples to their desired destination
at a speed of over60 km/h. For those who
prefer a historical setting, the knot can also

hetiedin a museum the house in which Mozart
spent his happiest days, for example. A wed-
ding ceremony in the intimate space of Mo-
zarthaus Vienna will make this special day even
more unforgettable. The stately auditorium of
the Jewish Museum in Palais Eskeles also has
everything the heart can desire, and the idyllic,
fairy-tale atmosphere of Friedensreich Hun-
dertwasser's Kunst Haus Wien offers an extrav-
agant setting for a wedding to remember.

Dream wedding on stage
Ihe Stadthalle in Vienna is Austria's prime lo-

cation for major entertainment events and of-
fers a huge stage for the most exciting day in
a couple's life. Wedding vows on stage in front
of up to 2,000 guests guarantee exciting mo-
ments. Apart from concert stages, exhibition
sites and ships, over 60 other exclusive loca-
tions such as Schönbrunn Palace, the Giant
Ferris Wheel or the Dantibe Tower can also
be considered by courting couples. True to the
motto 'Tu felix Austria nuber (lhou, happy
Austria, marryr, Vienna's registrars vilI even

conclude a wedding in the local tavem - pro-
vided that die ceremony is dignified.
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Tu felix Austna nube //Secret of
success. Du, glückliches Osterreich. heirate!"
Diesem Motto folgend erheiratete sich das österreichische
Herrschergeschlecht beispielsweise Spanien und regierte
damit ein Reich, in dem laut Kaiser Karl V. die Sonne nie
unterging. Künstlerische Artefakte dazu finden sich im
Kunsthistorischen Museum Wien. //Following the motto
"Thou, happy Austna, marry!" the Habsburg dynasty
married, for example, into the Spanish ruling family and
came to govern an empire an which, according to Emper-
or Charles V. the sun never set. Relevant artefacts can be
found in the Kunsthistorisches Museum.
INFO: www.khm.at

Verliebt in Wien //Vienna with
love. Ob mit oder ohne Ring ein romantischer Stadt-
spaziergang lässt das Herz höherschlagen. Ortskundige
Stadtführer geben gerne die ,.Liebesg'schichten und Hei-
ratssachen" der Stadt preis oder zeigen die lauschigsten
Eckerin und verträumtesten Platzerin zwischen Johann
Strauß und Dreimäderlhaus. //With or without a ring, a
stroll through the city is a romantic affair. Local guides
know lots of stories of love and marriage in Vienna and
can show you the most secluded and dreamy places
redolent with Vienna's history, from the Johann Strauss
monument to the 'House of Three Girls'.
INFO: www.verliebtinwien.at

In leichtem Trab //Horse-drawn
carria9e. Am schonsten Tag im Leben sollte man
romantisc durch die Kaiserstadt kutschiert werden
zum Beispiel auf der Fahrt von der Kirche zum Restau-
rant. Die Fiaker gehören zu Wien wie der Stephansdom.
Eine Fahrt mit dem Zwei- oder Vierspänner durch Wien
als besonderes Sightseeing-Erlebnis ist auf jeden Fall
empfehlenswert. //A romantic carriage tour through the
imperial city is one way of getting from the church to the
reception. Horse-drawn carriages are as much a part of
Vienna as St Stephan's Cathedral. A tour of Vienna with
a two- or four-horse carriage is also recommended os a
memorable sightseeing experience.
INFO: http://wien-fiaker.at


